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Poetyka wznioslosci w sanskryckich poematach epickich

Referat stanowi omowienie rozprawy doktorskiej o tym samym tytule, obronionej przez
autorke dnia 8 grudnia 2023 roku na Uniwersytecie Jagiellonskim!. Otwiera go wprowadzenie
do kulturowo-literackiej specyfiki mahakawji (mahakavya, ,,wielki poemat”), czyli najbardziej
prestizowego gatunku sanskryckiej literatury kunsztownego stylu (kavya), w literaturze
indologicznej okreslanego ,.dworskim / kunsztownym poematem epickim”2. Jako gatunek
literacki rozwijany w osrodkach wtadzy politycznej, ktore od 11 / III wieku n. e. przez ponad
millenium oddzialywaly kulturotworczo na rozlegle obszary Azji Potudniowej i Potudniowo-
Wschodniej®, mahakawja stanowi literacka forme hiperbolicznej, estetyzujacej afirmacji
warto$ci wspieranych przez patronujacych monarchow, kultury dworskie oraz religijne
konteksty wpisujacych si¢ w nie autoréw. Mahakawje w sposob silnie wyidealizowany
przedstawiaja wszystko to, co w wyobrazeniu sanskryckich kultur dworskich powinno sktada¢

na pelnie¢ $wiata 1 ludzkiej egzystencji. Ich rozwinigte partie opisowe, spojone przez epicka

1Rozprawa sktada si¢ z cyklu siedmiu opublikowanych artykutéw, wymienionych w bibliografii do niniejszego
streszczenia.

2W badaniach uwzglednitam nastepujace utwory: Saundarananda (Saundarananda) i Buddhacarita
(Buddhacarita) autorstwa Aswaghoszy (Asvaghosa, Il wiek n. e.), Kumarasambhawa (Kumarasambhava) i
Raghuwamsa (Raghuvamsa) Kalidasy (Kalidasa, V wiek n. e.), Kiratardzunija (Kiratarjuniya) Bharawiego
(Bharavi, ok. VI wieku n. e.), Sisupalawadha (Sisupalavadha) Maghy (Magha, VII / VIII wiek n. e.) oraz
Bhattikawja (Bhattikavya) Bhattiego (Bhatti, VII wiek n. e.).

33h. Pollock (1998) “The Cosmopolitan Vernacular”, ss. 6-10.



narracj¢ o szlachetnym bohaterze, celebruja zmystowe uroki elementow krajobrazu oraz
aktywnos$ci o najwigkszym nate¢zeniu ,istnienia”, czyli skrajnych wysokosci, glebin,
zmiennych por dnia i por roku, narodzin, §lubow, bitew. Pozwala to uzna¢ mahakawje¢ za jeden
z rodzajow sanskryckich metanarracji, wyrdzniajacy si¢ realizowaniem przyjetych kryteriow
literackosci. W strukturach afektywnych wspierajacych metanarracyjny przekaz mahakawji
istotng role odgrywaja obrazy spektakularnych elementow przyrody (gor, oceanow, wielkich
rzek, cial niebieskich, itd.). Autorzy mahakawji po$wiecaja tym elementom rozlegle partie
opisowe, lokowane w centralnych miejscach narracji, w ktoérych demonstrujg swoj formalny
kunszt poetycki oraz obeznanie z tekstami tradycji. Co wigcej, analogicznie do autoréw innych
rodzajow tekstow sanskryckich® wyrazaja za ich sprawa wartosci najwyzsze dla swojego
kontekstu kulturowego, symbolicznie reprezentowane przez figury modelowych monarchow,
heroséw, bogow, ascetow, a takze elementy doktryn filozoficzno-religijnych. Cechy gor,
oceandéw, czy cial niebieskich sg tam hiperbolicznie intensyfikowane do superlatywow
czyniagcych z nich jednostkowe miary ogromu, glebi, wysokosci, blasku, bogactwa, czy mocy,
co stuzy wzmozeniu perswazyjnosci przekazu. Regularnos¢ i skala wystepowania rzeczonych
toposOw w metanarracyjnym konteks$cie literatury sanskryckiej sktania do przyjrzenia si¢ ich
potencjatowi afektywnemu z perspektywy zachodniego dyskursu wzniosto$ci, dostarczajacego
mozliwych konceptualizacji zaobserwowanego zjawiska mogacych uzupetni¢ luke

interpretacyjng niewypetniong przez indyjska teorig¢ literatury.

W pierwszym etapie badan zidentyfikowatam fragmenty kilku reprezentatywnych
mahakawji ukazujacych skale 1 regularnos¢ zjawiska, przeanalizowatam fragmenty
sanskryckich dziel teoretycznoliterackich definiujacych ten gatunek 1 przyjetam, ze
przytoczone fragmenty stanowig literackie rafinacje pre-kulturowego do$wiadczenia
naturalnego ,,ogromu”, ktérego pierwotna intensywno$¢ ma charakter mozliwie uniwersalny.
Nastepnie dokonatam zestawienia obserwacji ptynacych z analizy tych elementow z teorig stylu
wzniostego odczytang z traktatu epistolarnego Peri hypsous (,,O wzniostosci”) Pseudo-
Longinosa (ok. | wiek n. e.), uznawang za pratekst zachodniego dyskursu wzniostosci.
Przeprowadzone zestawienie wykazato, ze tym, co odroznia wielkonarracyjng poetyke autorow
mahakawji od Pseudo-longinanskich konceptualizacji naturalnej wzniostosci, rekreowanej w
literaturze i retoryce, jest indyjskie zamitowanie do przedstawiania ,,wielkich” obiektow
naturalnych jako zbioréw elementéw cennych, epatujacych bogactwem, mnogos$cia i celebracja

detalu, bardziej niz pochwalang przez autora Peri hypsous ,,szlachetng prostota” monolitycznie

4 Miedzy innymi puran (purana), itihas (itihasa) i $astr ($astra).



przedstawianych zjawisk, przemawiajacych bardziej poprzez akcje, anizeli cechy. W tym
miejscu moje rozwazania rozgalgziaja si¢ na dwie kolejne warstwy, z ktorych pierwsza dotyczy
schematu ,.kolekcji”, strukturyzujgcego zaréwno opisy rozwijane w mahakawjach, jak i
dyskursywne oraz literacko-retoryczne tresci sanskryckich $astr, puran, itihas. Pozwala to
ustali¢, ze stanowi on sanskrycki sposob zaréwno konceptualizowania zjawisk, jak i
komunikowania dokonanych konceptualizacji w perswazyjny sposob. Drugi nurt rozwazan
wyplywajacy z wnioskOw porownawczej analizy fragmentow mahakawji i traktatu Peri
hypsous pos$wiecony jest doprecyzowaniu kategorii ,,wzniostosci” w oparciu o elementy
zachodniego dyskursu korespondujace ze zjawiskiem literackim wystepujacym w badane;j
literaturze sanskryckiej. To zadanie wymaga ponownego odczytania teorii, ktore zachodni
dyskurs wzniostos$ci uznaje za autodefiniujace, celem dokonania ich rewizji, aktualizacji oraz
osadzenia w pozadanym kontekscie. Podazajac za opracowaniami autorstwa Jarostawa
Phuciennika (2000) i Jamesa Portera (2016)°, akcentuje materialny i literacko-retoryczny
wymiar wzniostosci, ktory uznaje za silnie korespondujacy z charakterystycznym dla poetyki
sanskryckich metanarracji duzym zaggszczeniem reprezentacji naturalnego ogromu, glebi,
wysokosci, intensywnos$ci, mnogosci, ktore denotujg cechg ,,niewyobrazalnej jakosci” dopiero
po wskazaniu na same siebie. Filozoficzna ,,wzniosto$¢” w rozumieniu Jean-Francois Lyotarda
jest tutaj dodatkiem, uzupelnieniem przedstawianych obrazéw intensyfikujacym ich

oddziatywanie.

Tak zrewidowang kategorig wzniosto$ci postuguje sie¢ w roli tropu metodologicznego
skupiajacego grupg cech sktadajacych si¢ na uchwycong na poziomie recepcji poetyke
wzniosto$ci w sanskryckich metanarracjach. W pierwszej kolejnosci stuzy to ustaleniu co w
poetyce  wzniostosci  mahakawji  wynika z  zastosowania technik literackich
charakterystycznych dla literatury kunsztownego stylu, a co stanowi czg¢$¢ og6lnych,
kulturowych wyobrazen 1 sposobow ich komunikowania zawartych w narracjach puran 1 itihas
— nie wpisujacych si¢ w sanskryckie rozumienie ,,literackosci”. Zarysowanie tych granic
pozwala nastgpnie dostrzec hybrydowy charakter trzeciego branego pod uwage w moich
badaniach rodzaju sanskryckiej metanarracji, ktorym jest Adipurana (Adipurana) Dzinaseny
(Jinasena, IX wiek n. e.), czyli obszerne dzieto autorskie, reprezentujace klase tekstow znanych

jako ,,dZinijskie purany”, czy ,,DZinijska historia uniwersalna”.

5]. Ptuciennik (2000) Retoryka wzniostosci w dziele literackim, Krakow: Universitas. J. 1. Porter (2016) The
Sublime in Antiquity, Cambridge: Cambridge University Press.



Ostatni etap badan obejmuje skonfrontowanie ustalen dotyczacych poetyki wzniosto$ci
w mahakawjach z sanskryckg teorig literatury (alankara$astra)®. Analiza objetam fragmenty
Natjasastry (Natyasastra, I wiek p. n. e. — II wiek n. e.), oraz traktaty autorskie do X wieku n.
e. W Natjasastrze, a takze traktatach Bhamahy (Bhamaha, VII wiek n. e.), Dandina (Dandin,
VII / VIIII wiek n. e. ), Wamany (Vamana, pozny VIII wiek n. e.), Udbhaty (Udbhata, pozny
VIl wiek n. e.) i Rudraty (Rudrata, 1X wiek n. e.), udato mi si¢ zidentyfikowa¢ grupe catostek
teoretycznoliterackich pozwalajacych spojrze¢ na zjawisko okreslone ,,poetyka wzniostosci” z
perspektywy kultury zrodtowej. Stwierdzenie powigzan pomigdzy tymi calostkami,
wystepujacymi w rzeczonych traktatach w formie rozproszonej, pozwolito zobaczy¢ w nich
elementy dyskursu teoretycznego dotyczacego literackiej intensyfikacji (atisaya), ktory w
traktacie Wakroktidziwita (Vakroktijivita) Kuntaki (Kuntaka, X wiek n. e.) przyjmuje forme
stanowigca rozwinigta, wewnatrzkulturowa racjonalizacj¢ rozwazanych w dysertacji technik

autoroOw mahakawji.
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